
Luonnos

L A K I ,

annettu [päivämäärä],

terveyden suojelusta tupakan ja tupakkatuotteiden käytön seurauksilta annetun lain

muuttamisesta1)

1 §. Muutetaan terveyden suojelusta  tupakan ja  tupakkatuotteiden käytön seurauksilta

9 päivänä  marraskuuta 1995  annettu  laki  (Puolan  virallinen  lehti 2024,  kohta 1162)

seuraavasti: 

1) muutetaan 2 § seuraavasti:

a) muutetaan 17 ja 18 kohta seuraavasti:

”17) sähkösavukkeiden  käyttö  –  sähkösavukkeesta  peräisin  olevan  joko

nikotiinipitoisen höyryn tai nikotiinittoman höyryn kulutus;

18) täyttösäiliö  –  nikotiinipitoista  nestettä  sisältävä  astia,  jota  voidaan  käyttää

sähkösavukkeen täyttämiseen,  tai  nikotiinitonta nestettä sisältävä astia,  joka

on tarkoitettu käytettäväksi sähkösavukkeissa;”

b) muutetaan 20 ja 21 kohta seuraavasti:

”20) sähkösavuke – tuote, jonka avulla voidaan kuluttaa nikotiinipitoista höyryä tai

nikotiinitonta höyryä suukappaleen kautta, tai kyseisen tuotteen komponentti,

mukaan  lukien  patruunat,  säiliö  ja  patruunaton  tai  säiliötön  osa;

sähkösavukkeet  voivat  olla  kertakäyttöisiä  taikka  täyttösäiliöllä  ja  säiliöllä

täytettäviä tai kertakäyttöisillä patruunoilla uudelleentäytettäviä;

21) vastaava  tuote  –  sähkösavuke,  täyttösäiliö,  poltettavaksi  tarkoitettu

kasviperäinen tuote ja nikotiinipussi;”

c) muutetaan 23–25 kohta seuraavasti:

”23) tupakkatuotteiden,  nikotiinipussien,  sähkösavukkeiden,  täyttösäiliöiden  tai

tupakkatarvikkeiden myynninedistäminen:

1 )Tästä  laista  on  ilmoitettu  Euroopan  komissiolle [päivämäärä]  ilmoituksella  numero [...]  standardien  ja
säädösten kansallisen ilmoittamisjärjestelmän toiminnasta 23 päivänä joulukuuta 2002 annetun hallituksen
asetuksen (Puolan virallinen lehti, kohta 2039; ja 2004, kohta 597) 4 §:n mukaisesti; kyseisellä hallituksen
asetuksella  pannaan  täytäntöön  teknisiä  määräyksiä  ja  tietoyhteiskunnan  palveluja  koskevia  määräyksiä
koskevien tietojen toimittamisessa noudatettavasta menettelystä 9 päivänä syyskuuta 2015 annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/1535 (kodifikaatio) (EUVL L 241, 17.9.2015, s. 1).
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a) tupakkatuotteiden,  nikotiinipussien,  sähkösavukkeiden,  täyttösäiliöiden

tai tupakkatarvikkeiden jakelu yleisölle,

b) tupakkatuotteiden,  nikotiinipussien,  sähkösavukkeiden  tai

täyttösäiliöiden maistajaisten järjestäminen,

c) tupakkatuotteiden,  nikotiinipussien,  sähkösavukkeiden,  täyttösäiliöiden

tai  tupakkatarvikkeiden  bonustarjousmyyntien  tai  niiden  ostamiseen

perustuvien  kilpailujen  järjestäminen  sekä  muunlainen  julkinen

kannustaminen  niiden  ostamiseen  tai  kuluttamiseen  kohderyhmän

tavoittamismuodosta riippumatta,

d) tupakkatuotteiden  tai  nikotiinipussien  tarjoaminen  kuluttajille

alennettuun  hintaan  vähittäismyyntipakkaukseen  painettuun  hintaan

verrattuna;

24) vähittäismyyntiliike  –  liike,  jossa  tupakkatuotteet,  nikotiinipussit,

sähkösavukkeet  tai  täyttösäiliöt  saatetaan  markkinoille,  mukaan  luettuna

luonnollisen henkilön toimesta;

25) tupakkatuotteiden,  nikotiinipussien,  sähkösavukkeiden,  täyttösäiliöiden  tai

tupakkatarvikkeiden mainonta:

a) viestien,  tupakkatuotteiden,  nikotiinipussien,  sähkösavukkeiden,

täyttösäiliöiden tai tupakkatarvikkeiden tuotekuvien tai niihin liittyvien

symbolien levittäminen,

b) sellaisten  tupakkatuotteita,  nikotiinipusseja,  sähkösavukkeita,

täyttösäiliöitä  tai  tupakkatarvikkeita  valmistavien  tahojen  nimien  tai

graafisten  symbolien  levittäminen,  jotka  eivät  eroa  tupakkatuotteiden,

nikotiinipussien,  sähkösavukkeiden,  täyttösäiliöiden,

tupakkatarvikkeiden tai niihin liittyvien symbolien nimistä ja graafisista

symboleista;

–  suunniteltu  tupakkatuotteiden,  nikotiinipussien,  sähkösavukkeiden,

täyttösäiliöiden tai tupakkatarvikkeiden tuotemerkkien myynninedistämiseen,

lukuun  ottamatta  tietoja,  joita  käytetään  kaupallisiin  tarkoituksiin

tupakkatuotteiden,  nikotiinipussien,  sähkösavukkeiden,  täyttösäiliöiden  tai

tupakkatarvikkeiden  valmistukseen,  jakeluun  ja  kauppaan  osallistuvien

tahojen välisissä suhteissa;”
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d) muutetaan 28 kohta seuraavasti:

”28) sponsorointi  –  luonnollisten  henkilöiden,  oikeushenkilöiden  tai

organisatoristen  yksiköiden,  jotka  eivät  ole  oikeushenkilöitä,  toiminnan

tukeminen  taloudellisesti  tai  luontoissuorituksina  tupakkatuotteiden,

nikotiinipussien,  sähkösavukkeiden,  täyttösäiliöiden  tai  tupakkatarvikkeiden

ja  kyseisiä  tuotteita  valmistavien  tahojen  nimien  ja  niiden  graafisten

symbolien esillepanon yhteydessä;

e) lisätään 44 kohdan jälkeen 44 a kohta seuraavasti:

”44 a) nikotiinipussi  –  kaikki  suussa  käytettäväksi  tarkoitetut  tuotteet,  lukuun

ottamatta  sisään  hengitettäväksi  tarkoitettuja  tuotteita,  jotka  eivät  sisällä

tupakkaa mutta jotka sisältävät nikotiinia, myös jos niihin on sekoitettu muita

ainesosia, ja jotka ovat annospusseissa tai saatavilla pusseissa;”

2) korvataan 3 a §:n 4 ja 5 momentissa ilmaisu ”ja 11 h §:n 1 ja 2 momentti” ilmaisulla ”,

11 h §:n 1 ja 2 momentti ja 11 ha §:n 1 ja 2 momentti”;

3) muutetaan 6 § seuraavasti:

”6 §. 1. Tupakkatuotteiden, nikotiinipussien, sähkösavukkeiden tai täyttösäiliöiden

asettaminen  alle  18-vuotiaiden  henkilöiden  saataville  on  kielletty.

Vähittäismyyntiliikkeen on esitettävä seuraavat tiedot näkyvällä ja helposti luettavalla

tavalla:  ’Tupakkatuotteiden,  nikotiinipussien,  sähkösavukkeiden  tai  täyttösäiliöiden

myynti  alle  18-vuotiaille  henkilöille  on  kielletty  (  terveyden  suojelusta  tupakan  ja

tupakkatuotteiden  käytön seurauksilta  9 päivänä marraskuuta 1995 annetun lain  6 §:n

1 momentti).’

2.  Jos  henkilön,  joka  aikoo  ostaa  tupakkatuotteita,  nikotiinipusseja,

sähkösavukkeita tai täyttösäiliöitä, täysi-ikäisyydestä on epäselvyyttä, myyjä voi pyytää

iän vahvistavan asiakirjan esittämistä.

3.  Tupakkatuotteiden,  nikotiinipussien,  sähkösavukkeiden  tai  täyttösäiliöiden

markkinoille saattaminen on kielletty lääketieteellistä toimintaa koskevissa säännöksissä

tarkoitettujen  lääketieteellistä  toimintaa  harjoittavien  tahojen,  koulutusjärjestelmää

koskevissa säännöksissä tarkoitettujen koulutusjärjestelmän organisaatioyksiköiden sekä

urheilu- ja vapaa-ajanviettopaikkojen tiloissa.

4.  Tupakkatuotteiden,  nikotiinipussien,  sähkösavukkeiden  tai  täyttösäiliöiden  ja

niiden osien markkinoille saattaminen myyntiautomaateissa on kielletty.
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5.  Savukkeiden  myynti  alle  kahdenkymmenen  savukkeen  pakkauksissa  ja

irtotavarana ilman pakkausta on kielletty.

6.  Tupakkatuotteiden,  nikotiinipussien,  sähkösavukkeiden  tai  täyttösäiliöiden  ja

niiden osien markkinoille saattaminen itsepalvelujärjestelmässä on kielletty, verovapaita

myymälöitä lukuun ottamatta.

7. Ainoastaan seuraavat saa saattaa markkinoille Puolan tasavallassa: 

1) tupakkatuotteet  ja  vastaavat  tuotteet,  jotka  täyttävät  laissa  ja  delegoiduissa

säädöksissä asetetut vaatimukset;

2) tupakkatuotteet ja vastaavat tuotteet, joiden osalta laissa säädetyt ilmoitus- ja

tiedonantovelvollisuudet on täytetty.”

4) muutetaan 7 f § seuraavasti:

”7 f §. Seuraavien tuotteiden etämyynti, mukaan lukien rajatylittävä etämyynti, on

kielletty: 

1) tupakkatuotteet; 

2) sähkösavukkeet ja täyttösäiliöt sekä niiden osat;

3) nikotiinipussit.”

5) muutetaan 8 § seuraavasti:

a) muutetaan 1 momentin luetelman johdantokappale seuraavasti:

”Tupakkatuotteiden,  nikotiinipussien,  sähkösavukkeiden,  täyttösäiliöiden  tai

tupakkatarvikkeiden  mainonta  taikka  tupakkatuotteiden,  nikotiinipussien,

sähkösavukkeiden,  täyttösäiliöiden  tai  tupakkatarvikkeiden  myynninedistämien

taikka  kyseisiä  tuotteita  jäljittelevien  tuotteiden  tai  tupakan,  tupakkatuotteiden,

nikotiinipussien,  sähkösavukkeiden  tai  täyttösäiliöiden  käyttöön  liittyvien

symbolien mainonta tai myynninedistämien on kielletty ja erityisesti:”,

b) muutetaan 3 momentti seuraavasti:

”3. Tupakkatuotteiden pakkauksia jäljittelevien tuotteiden ja nikotiinipussien,

sähkösavukkeiden tai täyttösäiliöiden pakkauksia jäljittelevien tuotteiden esillepano

vähittäismyyntiliikkeessä on kielletty.” 

6) lisätään  8 a §:n  4 momentin  1 kohtaan  ilmaisun  ”(EUVL  L 353,  31.12.2008,  s. 1,

sellaisena  kuin  se  on  muutettuna)”  jälkeen  ilmaisu  ”,  jäljempänä  ’asetus

N:o 1272/2008’”;

7) muutetaan 11 c § seuraavasti:
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a) 1 momentissa

– muutetaan 1 kohta seuraavasti:

”1) nikotiinipitoisia  ja  nikotiinittomia  nesteitä  saa  sijoittaa  niille

tarkoitettuihin  täyttösäiliöihin,  joiden  tilavuus  saa  olla  enintään

10 millilitraa,  ja  kertakäyttöisten  sähkösavukkeiden  tai  kertakäyttöisten

patruunoiden  tapauksessa  kertakäyttöisten  patruunoiden  tai  säiliöiden

tilavuus saa olla enintään 2 millilitraa;”

– muutetaan 3–5 kohta seuraavasti: 

”3) nikotiinipitoinen  neste  ja  nikotiiniton  neste  eivät  saa  sisältää  7 c §:n

3 momentissa lueteltuja lisäaineita; 

4) nikotiinipitoisten ja nikotiinittomien nesteiden valmistuksessa saa käyttää

ainoastaan  erittäin  puhtaita  ainesosia,  ja  nikotiinipitoisissa  ja

nikotiinittomissa nesteissä saa olla jäämiä muista aineista kuin 11 b §:n

5 momentin  2 kohdassa  tarkoitetuista  ainesosista,  jollei  jäämiä  voida

teknisesti välttää valmistuksen aikana;

5) nikotiinia  lukuun  ottamatta  nikotiinipitoisissa  nesteissä  ja

nikotiinittomissa  nesteissä  saa  käyttää  ihmisten  terveydelle  vaarattomia

ainesosia kuumennetussa tai kuumentamattomassa muodossa;” 

b) muutetaan 2 momentti seuraavasti: 

”2. Sähkösavukkeiden, joiden avulla voidaan kuluttaa nikotiinipitoista höyryä,

täyttömekanismia  ja  nikotiinipitoista  nestettä  sisältävien  täyttösäiliöiden

täyttömekanismia  koskevat  tekniset  standardit  vahvistetaan  sähkösavukkeiden

täyttömekanismin  teknisistä  standardeista  14 päivänä  huhtikuuta 2016  annetussa

komission  täytäntöönpanopäätöksessä  (EU)  2016/586  (EUVL L 101,  16.4.2016,

s. 15).  Kyseistä  päätöstä  sovelletaan  soveltuvin  osin  teknisten  standardien

määrittelyyn  niiden  sähkösavukkeiden  täyttömekanismin,  joiden  avulla  voidaan

kuluttaa nikotiinitonta höyryä, ja nikotiinitonta nestettä sisältävien täyttösäiliöiden

täyttömekanismin osalta.”

c) muutetaan 7 momentti seuraavasti:

”7.  Kun  kyse  on  sähkösavukkeista,  joiden  avulla  voidaan  kuluttaa

nikotiinipitoista  höyryä,  ja  nikotiinipitoista  nestettä  sisältävistä  täyttösäiliöistä,

6 momentissa tarkoitetuissa pakkauksissa on oltava seuraava terveysvaroitus: 
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’Tämä  tuote  sisältää  nikotiinia,  joka  on  voimakkaasti  riippuvuutta  aiheuttava

aine.’.”

d) lisätään 7 momentin jälkeen 7 a momentti seuraavasti:

”7 a. Kun kyse on sähkösavukkeista, joiden avulla voidaan kuluttaa ainoastaan

nikotiinitonta  höyryä,  ja  nikotiinitonta  nestettä  sisältävistä  täyttösäiliöistä,

6 momentissa tarkoitetuissa pakkauksissa on oltava seuraava terveysvaroitus: 

’Terveydelle haitallinen tuote.’.”

8) muutatetaan 11 f § seuraavasti:

a) muutetaan 1 momentti seuraavasti:

”1. Jos viraston johtaja toteaa tai hänellä on perusteltu syy uskoa, että tietyt

sähkösavukkeet,  joiden  avulla  voidaan  kuluttaa  nikotiinipitoista  höyryä,  tai

nikotiinipitoista  nestettä  sisältävät  täyttösäiliöt  taikka  tietyntyyppiset

sähkösavukkeet,  joiden  avulla  voidaan  kuluttaa  nikotiinipitoista  höyryä,  tai

nikotiinipitoista  nestettä  sisältävät  täyttösäiliöt  voivat  aiheuttaa  vakavan  riskin

ihmisten  terveydelle,  johtajan  on  keskeytettävä  päätöksellä  niiden  valmistus  tai

markkinoille saattaminen tai määrättävä ne poistettaviksi markkinoilta siksi ajaksi,

joka on tarpeen Euroopan komission suorittamaa arviointia varten.

b) muutetaan 3 momentin 2 kohta seuraavasti:

”2) tehdä  päätös  tiettyjen  sähkösavukkeiden,  joiden  avulla  voidaan  kuluttaa

nikotiinipitoista  höyryä,  tai  nikotiinipitoista  nestettä  sisältävien

täyttösäiliöiden  taikka  tietyntyyppisten  sähkösavukkeiden,  joiden  avulla

voidaan  kuluttaa  nikotiinipitoista  höyryä,  tai  nikotiinipitoista  nestettä

sisältävien  täyttösäiliöiden  valmistuksen  tai  markkinoille  saattamisen

keskeyttämisestä kokonaan tai määräämisestä poistettavaksi markkinoilta, jos

Euroopan komissio katsoo, että toteutetut toimet olivat perusteltuja.”

c) muutetaan 5 momentti seuraavasti:

”5.  Delegoiduilla  säädöksillä  kielletään  saattamasta  markkinoille  tiettyjä

sähkösavukkeita,  joiden  avulla  voidaan  kuluttaa  nikotiinipitoista  höyryä,  tai

nikotiinipitoista  nestettä  sisältäviä  täyttösäiliöitä  taikka  tietyntyyppisiä

sähkösavukkeita,  joiden  avulla  voidaan  kuluttaa  nikotiinipitoista  höyryä,  tai

nikotiinipitoista nestettä sisältäviä täyttösäiliöitä.

9) lisätään 11 h §:n jälkeen 11 ha–11 hc § seuraavasti:
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”11 ha §. 1. Nikotiinipussien valmistajan tai maahantuojan on toimitettava viraston

johtajalle  tuotenimi-  ja  tyyppikohtainen  luettelo  kaikista  tällaisten  tuotteiden

valmistamisessa käytetyistä ainesosista ja niiden määristä.

2.  Nikotiinipussien  valmistajan  tai  maahantuojan  on  ilmoitettava  viraston

johtajalle,  jos  tuotteen  koostumusta  muutetaan  niin,  että  se  vaikuttaa  1 momentin

mukaisesti toimitettuihin tietoihin. 

3.  Edellä  1 ja 2 momentissa tarkoitetut  tiedot  on toimitettava viraston johtajalle

vähintään  kuusi  kuukautta  ennen  uusien  tai  muutettujen  nikotiinipussien  saattamista

markkinoille.

4.  Edellä  1  ja  2 momentissa  tarkoitetut  tiedot  on  julkaistava  julkisia  tietoja

koskevassa  tiedotuslehdessä  viraston  johtajalle  kuuluvalla  verkkosivustolla  ottaen

huomioon liikesalaisuuksien suojaamisen säännöt. 

5. Kun nikotiinipussien valmistaja tai maahantuoja toimittaa tietoja 1–3 momentin

mukaisesti, sen on ilmoitettava tiedot, joita se pitää liikesalaisuuksina.

6.  Valmistajan  tai  maahantuojan  on  maksettava  viraston  johtajan  ilmoittamalle

pankkitilille  14 päivän  kuluessa  maksupyynnön  vastaanottamisesta  vuosimaksu,  joka

peritään  1 ja  2 momentin  mukaisesti  toimitettujen  nikotiinipusseja  koskevien  tietojen

vastaanottamisesta, tallentamisesta, käsittelystä, analysoinnista ja julkaisemisesta ja joka

on  suuruudeltaan  Puolan  tilastokeskuksen  johtajan  ilmoittama  yrityssektorin

keskimääräisen  kuukausipalkka  ilman  edellisen  vuoden  voittoon  liittyviä  bonuksia.

Maksu on valtion talousarvion tuloa.

7. Nikotiinipusseja koskevien tietojen toimittamisen ja saataville asettamisen malli

vahvistetaan komission täytäntöönpanopäätöksessä (EU) 2015/2186.

11 hb §. 1. Nikotiinipussien on täytettävä seuraavat vaatimukset:

1) nikotiinipussin  nikotiinipitoisuus  saa  olla  enintään  20 milligrammaa

grammassa;

2) nikotiinipussi ei saa sisältää 7 c §:n 3 momentissa lueteltuja lisäaineita;

3) nikotiinipussien  valmistusprosessissa  ei  saa  käyttää  nikotiiniriippuvuutta

lisääviä ainesosia.

2.  Nikotiinipussien  vähittäismyyntipakkauksessa  ja  mahdollisessa

myyntipäällyksessä on oltava seuraava terveysvaroitus:

’Tämä tuote vaarantaa terveytesi ja aiheuttaa riippuvuutta.’



– 8 –

3. Edellä 2 momentissa tarkoitetun terveysvaroituksen on oltava seuraavanlainen:

1) se  on  painettava  mustalla  lihavoidulla  Helvetica-kirjasimella  valkoiselle

taustalle;

2) sen  on  oltava  keskellä  sille  varattua  aluetta,  ja  suorakulmaisissa

vähittäismyyntipakkauksissa  ja  mahdollisessa  myyntipäällyksessä  sen  on  oltava

yhdensuuntainen  vähittäismyyntipakkauksen  tai  myyntipäällyksen  sivulaidan

kanssa.

4.  Edellä  2 momentissa  tarkoitetun  terveysvaroituksen  tekstin  on  oltava

yhdensuuntainen tälle terveysvaroitukselle varatulla pinnalla olevan painetun päätekstin

kanssa.

5. Edellä 2 momentissa tarkoitetun terveysvaroituksen on

1) näyttävä vähittäismyyntipakkauksen ja mahdollisen myyntipäällyksen kahdella

suurimmalla pinnalla;

2) katettava  30 prosenttia  vähittäismyyntipakkauksen  ja  mahdollisen

myyntipäällyksen pinnasta.

6.  Nikotiinipussien  vähittäismyyntipakkauksissa  ja  mahdollisissa

myyntipäällyksissä  ei  saa  olla  8 §:n  4–6 momentissa  tarkoitettuja  tekijöitä  tai

ominaisuuksia,  lukuun  ottamatta  8 §:n  4 momentin  1 kohtaa  nikotiinipitoisuutta

koskevien tietojen osalta ja 8 §:n 4 momentin 3 kohtaa aromi- ja makuaineita koskevien

tietojen osalta.

11 hc §.  1.  Nikotiinipusseista  annetun  lain  säännöksiä  ei  sovelleta

nikotiinipusseihin,  joille  on  saatava  myyntilupa  lääkelain  säännösten  perusteella  tai

joihin sovelletaan lääkinnällisiä laitteita koskevissa säädöksissä säädettyjä vaatimuksia.

2. Nikotiinipusseihin  sovelletaan  asetusta  N:o 1907/2006  ja  asetusta

N:o 1272/2008.”

10) korvataan  11 i §:n  1 momentissa  ilmaisu  ”ja  10 §:n  8 momentti”  ilmaisulla  ”,  10 §:n

8 momentti ja 11 ha §:n 6 momentti”.

11) lisätään 11 i §:n jälkeen 11 j § seuraavasti:

”11 j §.  Kauppatarkastusvirastosta  15 päivänä  joulukuuta 2000  annetun  lain

(Puolan  virallinen  lehti 2024,  kohdat 312  ja  1222)  nojalla  toimiva

kauppatarkastusvirasto tarkastaa, että yrittäjät noudattavat lain säännöksiä siltä osin kuin

tarkastuksia ei ole varattu muille viranomaisille.”
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12) korvataan 12 §:n 3 ja 4 kohta seuraavasti:

”3) panee  vähittäismyyntiliikkeessä  esille  tupakkatuotteiden,  nikotiinipussien,

sähkösavukkeiden  tai  täyttösäiliöiden  pakkauksia  jäljitteleviä  tuotteita  8 §:n

3 momentin säännösten vastaisesti,

4) sijoittaa tupakkatuotteiden tai nikotiinipussien vähittäismyyntipakkaukseen tai

mahdolliseen myyntipäällykseen tekijöitä tai ominaisuuksia, jotka viittaavat 8 §:n

5 momentissa tarkoitettuihin taloudellisiin etuihin,”;

13) lisätään 12 c §:n 12 kohdan jälkeen 13 ja 14 kohta seuraavasti:

”13) asettaa nikotiinipussit ensimmäistä kertaa saataville jälleenmyyntiä varten tai

asettaa  ne  ensimmäistä  kertaa  saataville  markkinoille  saattamista  varten

noudattamatta  velvollisuutta  toimittaa  11 ha §:n  1 momentissa  tarkoitettu  niiden

tyyppi- tai tuotenimikohtainen ainesosaluettelo,

14)valmistaa tai tuo maahan markkinoille saattamista varten nikotiinipusseja, jotka

eivät täytä 11 hb §:n 1–6 momentissa säädettyjä vaatimuksia,”;

14) muutetaan 13 §:n 1 momentin 1 kohta seuraavasti:

”1) saattaa  tupakkatuotteita,  nikotiinipusseja,  sähkösavukkeita  tai  täyttösäiliöitä

markkinoille  tai  ei  aseta  näkyville  tietoja  niiden  myyntikiellosta  6 §:n  1  ja  3–

6 momentin säännösten vastaisesti,”;

15) muutetaan 15 § seuraavasti:

”15  §.  1.  Jos  12 §:n  5–8 momentissa,  12 a–12 c §:ssä  tai  13 §:n  1 momentin

1 kohdassa tarkoitettu rikos on tehty, tuomioistuin voi määrätä rikoksen kohteena olevat

tupakkatuotteet  tai  nikotiinipussit  menetetyksi,  vaikka  ne  eivät  olisi  rikoksentekijän

omaisuutta.

2.  Jos  12 §:n  3 momentissa  tarkoitettu  rikos  on tehty,  tuomioistuin  voi  määrätä

rikoksen  kohteena  olevat  tupakkatuotteiden,  nikotiinipussien,  sähkösavukkeiden  tai

täyttösäiliöiden  pakkauksia  jäljittelevät  tuotteet  menetetyiksi,  vaikka  ne  eivät  olisi

rikoksentekijän omaisuutta. 

3.  Tuomioistuin  voi  määrätä  menetetyksi  tupakkatuotteet,  nikotiinipussit,

tupakkatuotteiden,  nikotiinipussien,  sähkösavukkeiden  tai  täyttösäiliöiden  pakkauksia

jäljittelevät tuotteet, jotka eivät ole rikoksentekijän omistuksessa, jos niiden omistaja tai

muu  valtuutettu  henkilö,  joka  ei  ole  noudattanut  olosuhteiden  edellyttämää
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huolellisuutta, oletti tai olisi voinut olettaa, että niitä voitaisiin käyttää tai aiotaan käyttää

rikoksen tekemiseen.”

16) korvataan  15  a  §:n  1  momentin  7  kohdassa  piste  puolipisteellä  ja  lisätään  8  kohta

seuraavasti:

”8) ei  toimita  tai  ei  toimita  ajoissa  11 ha §:n  2 momentissa  tarkoitettua

ainesosaluetteloa.”

2 §. Ennen tämän  lain  voimaantulopäivää  markkinoille  saatettujen  sähkösavukkeiden,

joiden  avulla  voidaan  kuluttaa  ainoastaan  nikotiinitonta  höyryä,  ja  nikotiinitonta  nestettä

sisältävien  täyttösäiliöiden  osalta  1 §:llä  muutetun  lain  11 b §:n  1 momentissa  tarkoitetut

ilmoitukset  ja  nimeämiset  on  tehtävä  kuuden  kuukauden  kuluessa  tämän  lain

voimaantulopäivästä.

3 §. Sähkösavukkeita, joiden avulla voidaan kuluttaa ainoastaan nikotiinitonta höyryä, ja

nikotiinitonta  nestettä  sisältäviä  täyttösäiliöitä,  jotka  eivät  täytä  1 §:llä  muutetun  lain

11 c §:ssä, sellaisena kuin se on muutettuna tällä lailla, tarkoitettuja vaatimuksia,  saa pitää

markkinoilla enintään kuuden kuukauden ajan tämän lain voimaantulosta.

4 §. Vähittäismyyntiliikkeessä  ennen  tämän  lain  voimaantulopäivää  esillä  olleiden,

1 §:llä muutetun lain 6 §:n 1 momentissa tarkoitettujen tietojen sisältö on mukautettava 1 §:llä

muutetun lain 6 §:n 1 momentissa, sellaisena kuin se on muutettuna tällä lailla, tarkoitettujen

tietojen sisältöön kuuden kuukauden kuluessa tämän lain voimaantulopäivästä. 

5 §. Nikotiinipusseja  saa  pitää  markkinoilla  myyntiautomaateissa  tai

itsepalvelujärjestelmässä enintään kuuden kuukauden ajan tämän lain voimaantulopäivästä. 

6 §. Ennen  tämän  lain  voimaantuloa  markkinoille  saatettujen  nikotiinipussien

valmistajan tai maahantuojan on toimitettava kemikaaliviraston johtajalle tämän lain 1 §:llä

muutetun lain 11 ha §:n 1 momentissa, sellaisena kuin se on muutettuna tällä lailla, tarkoitettu

luettelo kuuden kuukauden kuluessa tämän lain voimaantulosta.

7 §. Nikotiinipussit, jotka eivät täytä 1 §:llä muutetun lain 11 hb §:ssä, sellaisena kuin se

on muutettuna  tällä  lailla,  säädettyjä  vaatimuksia,  saa pitää  markkinoilla  enintään  kuuden

kuukauden ajan tämän lain voimaantulosta.

8 §. Laki tulee voimaan 14 päivää sen julkaisemisen jälkeen.


